Uslovi prodaje polovnih vozila

A. Opste odredbe

1.

AUTO1.com GmbH, Bergmannstr. 72, 10961 Berlin vodi internet stranicu
www.autol.com, u kojoj AUTO1 Group GmbH, Bergmannstr. 72, 10961 Berlin
(registrovan u Okruznom sudu (Amtsgericht) u Charlottenburgu, pod brojem
privrednog registra HRB 143662, u daljnjem tekstu "AUTO1"), upravlja
komercijalnom platformom za polovna vozila (u daljnjem tekstu "Trgovacka
platforma"). Uz posredovanje Trgovacke platforme, polovna vozila se prodaju
iskljucivo Trgovcima automobila.

Samo subjekti koji su registrovani na Trgovackoj platformi kao trgovci (u daljnjem
tekstu "Trgovci”) mogu kupovati vozila koja se nude preko Trgovacke platforme.
Sto se tice korid¢enja Trgovacke platforme, primenjuju se uslovi koridéenja
Trgovacke platforme ("Opsti uslovi koris¢enja usluga dostupnih na web
www.autol.com").

Vlasnik i Prodavac vozila ponudenih preko Trgovacke platforme je AUTOT
European Cars BV, Overschiestraat 57, 1062 HN Amsterdam, Holandija (registarski
broj 856915361) ili AUTO1 Italia Commercio srl, Piazzale Luigi Cadorna 2, Milano,
ltalija (registrovana u privrednoj komori Italje u Milanu, pod brojem
09487630965) (svaka od ovih kompanija se pojedina¢no naziva "Prodavac” i
zajedno "Prodavci"). Kako AUTO1l.com GmbH tako i Prodavac su subjekti
korporativne grupe AUTO1 (u daljnjem tekstu zajednicki nazvani ,grupa
AUTO1").

Osim samog vodenja Trgovacke platforme AUTO1 pruza sve dodatne usluge
vezane za kupoprodajni ugovor, kao Sto su realizacija kupovine, briga o vozilima
i dokumentima vozila i po potrebi, organizacija prevoza ili prevoz vozila (zastita
vozila, dokumentacije vozila i prevoz, u daljem tekstu: ,usluge koje se odnose na
vozila").

Ovi uslovi prodaje koris¢enih vozila (u daljnjem tekstu "Uslovi prodaje") regulisu
ugovorni odnos izmedu, u svakom slucaju, Trgovca i relevantnog Prodavca, kao i
AUTO1. Prodavac, AUTOT1 i Trgovac izricito se slazu da su svi ugovorni odnosi
Prodavca i AUTO1 s Trgovcem podlozni samo ovim Uslovima prodaje, bez obzira
na bilo koje druge opste uslove Trgovca, Prodavca i AUTO1 ne prihvacdaju nikakve
druge opste uslove - ukljucujuci, osebno, kontradiktorne odredbe ili uslove koji
odstupaju od ovih Uslova prodaje - bez obzira da li su odredeni uslovi sadrzani u
ovim Uslovima prodaje ili ne. Prihvatanje bilo kojih drugih uslova zahteva izricitu
pismenu saglasnost Prodavca ili AUTO1, u zavisnosti od slucaja.

Trgovac prihvata ove Uslove prodaje kao pravno obvezujuée i prilikom prve
registracije na Trgovackoj platformi. Prodavac i AUTO1 zadrzavaju pravo da
promene ove uslove prodaje u odnosu na buducu prodaju u bilo koje vreme i bez
najave.
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7. Ovi Uslovi prodaje su postavljeni u formatu za Stampanje na Trgovackoj platformi.

Aktuelnu verziju ovih Uslova prodaje (sa naknadnim izmenama) mozete preuzeti
i memorisati u bilo kom trenutku s web-stranice www.auto1.com.

B. Uslovi kupovine

Zakljucivanje ugovora

Trgovacka platforma je podeljena u sledeée kategorije: "Trenutna kupovina"
(“Instant Purchase”), "Aukcije 24h" ("24h Auctions") i ,Aukcija za kupce" (, Customer
Auction"). Detalji i opis vozila ne predstavljaju ponudu za zakljucivanje
kupoprodajnog ugovora, ve¢ samo poziv Prodavca da dostavi takvu ponudu (tzv.
Invitatio ad offerendum).

Trgovac moze pozvati pojedinacna vozila u odgovaraju¢im kategorijama i ako je
zainteresovan, podneti ponudu u skladu s propisima za odredenu kategoriju,
navodedi kupovnu cenu doti¢nog vozila. Ovo Cini obvezuju¢om ponudu Trgovca
da zaklju¢i kupoprodajni ugovor s doti¢nim Prodavcem. Trgovac je obavezan da
to ucini u bilo koje vreme u toku podnosenja ponude i za period od 7 dana od
dana podnosenja ponude (u daljem tekstu: “Priod obaveze™). Ako obaveze na
kraju perioda padaju u nedjelju ili na drzavni praznik, sledeci radni dan se smatra
posljednjim danom Perioda obaveze.

Ako Trgovac ne primi obavestenje o zakljucenju kupoprodajnog ugovora tokom
Perioda obaveze, njegova ponuda prestaje da bude obavezujuca po isteku Prioda
obaveze.

Kupoprodajni ugovor izmedu Prodavca i Trgovca se zakljuCuju preko
odgovarajuéeg Prodavca koji prihvata Ponudu Trgovca. U skladu sa stavom 5
Trgovac ¢e biti obaveSten o zakljuenju kupoprodajnog ugovora putem
elektronske potvrde o datumu kupovine u Periodu obaveze. Nakon $to Trgovac
primi (Zugang) potvrdu o kupovini, posledice vezane za ugovor (kao Sto je
definisano u daljem tekstu) ¢e stupiti na snagu.

Moze se dogoditi da relevantni dokumenti o vozilu nisu dostavljeni od strane
prvog Prodavca ili financijske banke tokom Perioda obaveze i kao takvo vozilo jo$
nije dostupno doticnom Prodavcu. Ako je vozilo prikazano u odeljku "Moja
predstoje¢a kupovina" u profit trgovackom profilu Trgovca na Trgovackoj
platformitokom period obaveze, relevantni Period obaveza ¢e biti produzen do
30 dana, a stavovi 2 tacke 3 i 4, i same tacke 3. i 4. vaZze samo na na odgovarajuci
nacin.

Prava i obaveze koje proisticu iz kupoprodajnog ugovora podlezu Prodajnim
uslovima koji su na snazi u vreme zaklju¢enja kupoprodajnog ugovora.

Koristenje usluga

Prodavci mogu pruzati elektronicke usluge (alate) za brzu obradu i izvrsenje
pojedinacnih ugovora o kupovini (ako je potrebno putem ucesca trece strane).
Trgovac se obvezuje da ce koristiti samo ove usluge u oblastima placanja,
preuzimanja, transporta, prituzbi i drugih pitanja.
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2. U ovom kontekstu, od Trgovaca se zahteva da azuriraju svoje podatke (npr. da
bez nepotrebnog odgadanja prilagode sistem da odrazava svaku promenu
adrese).

M. Plac¢anje

1. Trgovac je duzan da plati kupovnu cenu vozila bez odbitka. Detalje o kupovnoj
ceni mozete naci u odgovarajucoj potvrdi kupovine.

2. Kupovna cena dospeva odmah. Kupovna cena ¢e biti isplacena odmah po
zakljucenju kupoprodajnog ugovora i isporuci kupoprodajnog certifikata trgovcu.
Placanje se vrsi bankovnim transferom na ra¢un naveden u potvrdi kupovine.
Trgovac ima pravo da plati kupovnu cenu automobila AUTO1, pri ¢emu je isplata
oslobodena (schuldbefreiende Wirkung) u odnosu na danog Prodavca. Trgovac je
proglasen krivim za zakasnjenje (Verzug) prema § 286. njemackog Gradanskog
zakonika (Biirgerliches Gesetzbuch - BGB) u daljem tekstu ("BGB") nakon tri radna
dana (Werktage) od prijema poziva za placanje fakture.

3. Ako Trgovac ne izvrsi pla¢anje na osnovu kupoprodajnog ugovora, od njega se
trazi jednokratna isplata Prodavcu iznosu od 5% od kupoprodajne cene ili 250,00
EUR (ovisno o tome koji je iznos veci) kao ugovornu kaznu. To nije slucaj ako
Trgovac nije odgovoran za kasnjenje u placanju. U slucaju da se iznos ugovorne
kazne smatra neadekvatnim, strane se slazu da ¢e nadlezni sud po sopstvenom
nahodenju odrediti iznos dugovan prema ovom c¢lanu D, klauzule IV (5).

4. Trgovac ne moze da izvrSi nikakvu nadoknadu ili iskoristi bilo koje pravo
zadrzavanja u slucaju bilo kog zahteva Prodavca, osim ako su takvi zahtevi izricito
prihvaceni od strane relevantnog Prodavca ili su odredeni od strane suda na
konacan i legitiman nacin (rechtskrdftig). Konkretno, Trgovac nema pravo da
odbije pladanje na osnovu toga $to ima ili navodno ima druga stvarna ili
pretpostavljena potrazivanja prema odredenom Prodavcu po drugim ugovorima
(ukljucujudi i druge ugovore o kupovini).

5. Ako Trgovac dospe u situaciju neispunjenja obaveza pla¢anja (Zahlungsverzug),
relevantni Prodavac moze da se povuce iz kupoprodajnog ugovora. Nakon
podnosenja obavesStenja o odricanju od ugovora - takvo povlacenje se moze
podneti slanjem dokumenta o povlacenju trgovcu (Stornobeleg) - doticni
Prodavac ¢e izdati vozila za preprodaju. Trgovac ce platiti u korist odredenog
Prodavca pausalni iznos od 5% od kupoprodajne cene ili 250,00 EUR (neto)
(ovisno od toga koji je iznos vedi) za svako vozilo za Stetu nastalu zbog povlacenja
iz preprodaje, osim ako Trgovac ne dokaZe da nisu nastali nikakvi troskovi ili da
su nastali samo nizi troskovi. Bilo koja smanjena placanja primljena tokom
preprodaje ¢e takode biti trazena kao kompenzacija trgovcu. Ako je ugovorna
kazna nastala u skladu sa ¢clanom 3. ovog stava pre nego sto je Prodavac odustao,
odgovarajudi iznosi koji se duguju kao naknada u skladu s ovim ¢lanom 5 i takva
ugovorna kazna ¢e se medusobno izmiriti. Ako Prodavac ne plati trazeni iznos u
roku od pet radnih dana, relevantni Prodavac ¢e odmah pokrenuti sudski
postupak za povrat potrazivanja (Mahnverfahren) protiv Trgovca. Relevantni
Prodavac izri¢ito zadrzava pravo da zatrazi naknadne zahteve neplacenih obaveza.

6. Prijava § 288 stav 5 BGB.
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V. Preuzimanje

1. Svi rizici povezani sa kupljenim vozilom prenose se Trgovcu nakon zakljuCenja
kupoprodajnog ugovora. Trgovac je odgovoran za preuzimanje vozila koje se
prodaje na odgovarajucoj lokaciji. Prodavac zadrzava pravo premestanja vozila
(unutar interne logistike preuzimanja od strane Trgovca) do logistickog centra
najblize trenutne lokacije vozila. Nakon zaklju¢enja ugovora i registracije vozila od
strane Trgovca u svrhu preuzimanja vozila, Prodavac ¢e Trgovcu pruziti sve
informacije potrebne za takvo preuzimanje, ukljucujuci posebno lokaciju, radno
vreme i najraniji datum preuzimanja (u daljem tekstu "Potvrda o preuzimanju").
Registracija preuzimanja mora biti prijavljena Prodavcu najmanje 24 sata pre
preuzimanja. Preuzimanje bez registracije nije mogude.

2. Trgovac ¢e kupljeno vozilo preuzeti s mesta navedenog u potvrdi o moguénosti
preuzimanja u roku od tri radna dana od datuma navedenog u potvrdi o
mogucnosti preuzimanja kao najraniji moguci datum preuzimanja.

3. Ako Trgovac to ne ucini, Prodavac ¢e obracunati i naplatiti naknadu za odrzavanje
u iznosu od 15,00 EUR (plus PDV) po danu i po vozilu. Trgovac je duzan platiti ovu
naknadu za skladistenje odredenom Prodavcu, osim ako Trgovac ne dokaze da
troskovi u tom pogledu nisu nastali ili su znatno nizi. Prodavac zadrzava pravo da
ne isporuci vozilo Prodavcu dok se ne plati kompletna naknada za skladiStenje.

4. Odgovarajuci Prodavac je duzan da dozvoli Trgovcu pristup poslovhom prostoru
ili odgovarajué¢em skladistu, $to je neophodno za prijem prodatog vozila.

5. U trenutku prijema vozila, Trgovac je obvezan da proveri valjanost
identifikacijonog broja vozila (u daljnjem tekstu "VIN"), kao i oStecCenja i
nedostatka dodatne opreme. U slucaju osteéenja ili nedostatka dodatne opreme,
Trgovac ée to evidentirati na dokumentu koji potvrduje primopredaju vozila.
Primenjuju se op¢i uveti pojedinacnog logistickog centra. Bez obzira na to,
Trgovac je duzan da obavesti Prodavca o svim takvim nedostacima ili nedostatku
dodatne opreme u skladu s tackom VIII Odjeljka B ovih Uslova prodaje.

6. Ako Trgovac ne izvrSi obavezu provere VIN i primi drugo vozilo koje nije navedeno
u ugovoru o kupoprodaji, Trgovac ¢e da plati Prodavcu ugovornu kaznu u iznosu
od 200,00 EUR (neto). Pored toga, Trgovac je duzan da oslobodi AUTO1 i
relevantnog Prodavca od bilo kakve odgovornosti za bilo kakvu dalju Stetu
prouzrokovanu prijemom pogresnog vozila, kao i za buduc¢u naknadu Stete u
buduénosti (npr. troskovi vracanja vozila do mesta primitka i svi zahtevi za
naknadu Stete od doti¢nog kupca u odnosu na danog Prodavca) ili izvrsiti
odgovarajuce usluge (npr. povratni prevoz) na vlastiti trosak.

7. Visasila ili prekidi u radu u kancelariji Prodavca ili logistickom centru (npr. zbog
nereda, strajkova, i sl.) koji privremeno sprecavaju Prodavca, bez njegove krivnje,
pruzanja usluga ili isporuke vozila, produzava se odgovarajuce vreme isporuke i/ili
ucinka za vreme trajanja poremecaja plus razumni nedeljni period izvrsenja.

V. Transport

1. Odabirom pomocu odgovaraju¢eg na svom profilu na platformi za trgovanje,
Trgovac moze da preporu¢i AUTO1 da pocne a transportom vozila koje je kupio
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na naznacenu adresu za isporuku. Nalog otpremu preko Trgovinske platforme ili
na bilo koji drugi nacin od strane Trgovca je obvezujuca ponuda za AUTO1 da
dostavi nalog za otpremu. AUTO1 obavestava prodavca o prihvacanju takve
porudzbe, obi¢no podnosenjem potvrde o prihvacanju porudzbe ("Potvrda naloga
za transport"). AUTO1 ima pravo da angaZzuje spoljne pruzaoce usluga ransporta.
Primenjuju se "Uveti i odredbe njemackih Speditera 2017 (verzija na engleskom
jeziku Allgemeinen Deutsche Spediteurbedingungen 2017 - ADSp 2017)", sa
izuzetkom odredbe br. 30 ADSp 2017. Prijem porudzbe naloga za prevoz od strane
AUTO?1 i/ili slanje kupljenog vozila na adresu za isporuku koju daje Trgovac ne
uti¢e na mesto izvrSenja i izvrSenja naloga (Leistungs- und Erfolgsort), Trgovac
mora preuzeti odgovarajuée vozilo ("Holschuld").

2. Trgovac mora da proveri vozilo odmah nakon isporuke i evidentira sva vidljiva
oStecenja i nedostaju¢u opremu u teretnom listu (Frachtbrief) ili CMR (CRM-
Freightbrief) teretnom listu. Bez obzira na to, Trgovac je duzan da obavesti
Prodavca o svim takvim nedostacima u skladu s tackom VIII Odeljka B ovih Uslova
prodaje.

VI. Rezervacija naslova vlasnistva (Eigentumsvorbehalt)

1. Prodavac je obavezan da dostavi Trgovcu, relevantne dokumente vozila i, ako je
dostupna odgovarajuca postojeca oprema, nakon $to je Prodavac u potpunosti
ispunio sve obaveze koje proizlaze iz ugovora. Sve dok Prodavac ne ispuni sve
obaveze koje proizlaze iz kupoprodajnog ugovora u celosti, Prodavac zadrzava
vlasnistvo nad prodaim vozilom i svim pravima koja su s njim povezana.

2. Za vreme zadrZavanja naslova vlasniStva, pravo na posedovanje saobradajne
dozvole pripada Prodavcu. deo Il (Fahrzeugbrief).

3. Tokom perioda rezervacije Trgovac je duzan ophoditi se vozilom s duznom
paznjom.

VII. Nedostaci (Mdngel)

1. Sva potrazivanja s naslova nedostataka isklju¢ena su u vezi s prodajom vozila
Trgovcima. Zahtevi po osnovu nedostataka u kvalitetu iskljuceni su, posebno ako
je kvar ili osteéenje prouzrokovano normalnim trosenjem i habanjem. Ovo vredi i
za nedostatke koji nastaju izmedu zakljuc¢enja kupoprodajnog ugovora i isporuke
vozila trgovcu.

2. Podaci o vozilu navedeni u opisu vozila pod naslovom "ldentifikacioni broj vozila
(VIN)" (Fahrzeugdaten laut Identifikationsnummer) ce se Prodavcu staviti na
raspolaganje od strane dobavljaca trece strane (DAT). Svaka odgovornost za
tacnost ovih podataka je iskljucena. Ovi podaci ne predstavljaju usuglasenost u
vez sa kvalitetom robe (Beschaffenheitsvereinbarung).

3. lzuzeci navedeni u stavovima 1i 2, nee se primjenjivati u slucaju namerne prevare
(Arglist) i u odnosu na zahteve za Stetu nastalu usled grubog nemara ili namernog
krSenja obaveza Prodavca ili osoba zaposlenih od strane Prodavca u obavljanju
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njegovih duznosti (Erfiillungsgehilfen) ili osoba koje moraju slediti upute koje je
izdao Prodavac (Verrichtungsgehilfen), kao i u slucaju opasnosti po zivot, telo ili
zdravlje.

Ako je u posebnim, izuzetnim slucajevima, kupoprodajni ugovor opozvan
(rickabgewickelt) i ako Prodavac dobije vozilo od Trgovca pod takvim otkazom
(Riickabwicklung), Trgovac ce biti terecen troskovima za upotrebu ako je vozilo
bilo u upotrebi vise od 100 km (priblizno 62 milje). Prodavac ima pravo da
nadoknadi koristenje otkupne cene kao deo povlacenja iz ugovora. Smatra se da
je Trgovac pristao na takav odbitak.

Trgovac ne naplacuje nikakve troskove skladistenja ili druge manipulacijske
troskove.

Odricanje od transakcije vrsi se u skladu s ovom tackom (6). Trgovac je duzan da
relevantnom Prodavcu posalje trenutnu fotografiju kilometraze odredenog vozila,
vrati sve dobijene dokumente pribavljene od njega, rezervne kljuceve i pribor i
dostavi vozilo na do najblizeg Prodavca ili na drugo mesto koje je on odredio. Od
dana obavestavanja o povlacenju iz ugovora, Trgovac je duzan da ispuni ovu
obavezu u roku od 3 radna dana (Werktage) u slucaju domaéeg otpremanja /
prevoza ili u roku od 5 radnih dana u sluc¢aju medunarodnog otpremanja /
prevoza. Ako Trgovac ne ispuni ovu obavezu u obaveznom roku, Prodavac ¢e
napladivati naknadu u iznosu od 15,00 EUR (neto) dnevno plus PDV, osim ako
Trgovac ne dokaze da u tom pogledu Prodavac nije imao nikakvih troskova ili je
pretrpio samo nize troskove. Po prijemu svih dokumenata vozila, rezervnih
kljuCeva, opreme i vozila, Prodavac c¢e trgovcu nadoknaditi otkupnu cenu
umanjenu, gde je to primenjivo, za naknadu za koris¢enje i naknadu, prema
posebnom obavestavanju.

VIll.  Reklamacija

1.

Trgovac je obavezan da proveri prodato vozilo i svu dodatnu opremu
(unverziiglich)) odmah po prijemu vozila vozila i u dokumentu kojim se potvrduje
prenos i predaju vozila i bez nepotrebnog kasnjenja, tj. u roku od jednog radnog
dana nakon preuzimanja vozila, prijaviti odredeni nedostatak Prodavcu putem
elektronickih usluga koje se pruzaju na Platformama za trgovinu (u daljem tekstu
"Podrska"). Naknadne informacije o nedostacima, kao i izvjestaji o greskama
nacinjenim na drugaciji nacin (npr. licno ili telefonom) nece se uzeti u obzir. Ako
Trgovac ne posalje takvo obavestenje, vozilo i pribor smatra se prihva¢eno od
strane Trgovca, osim ako je kvar takve vrste da ne bi bio ocigledan uz razumnu
kontrolu. Trgovac nema pravo da zahteva bilo kakav ocigledan nedostatak koji se
desio u vreme isporuke ili prijema, a koji nije zabelezen na belesci o teretu ili dokaz
o isporuci u vreme isporuke ili prijema.

Ako kvar, koji nije bio vidljiv u trenutku preuzimanja vozila od strane PTrgovc, i
postane vidljiv kasnije, Trgovac mora da obavesti relevantnog Prodavca u roku od
jednog radnog dana od njegovog otkri¢a. Ako Trgovac to ne ucini, smatrat ée se
da je Prodavac odobrio vozilo, bez obzira na takav nedostatak. To se ne primenjuje
u onoj meri u kojoj je odredeni Prodavac ili osobe zaposlene kod odredenog
Prodavca u obavljanju svojih duznosti i/ili lica koja su obavezna da izvrse
instrukcije koje je dao Prodavac sakile nedostatak na nepravilan nacin.
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Trgovac mora da dostavi relevantne dokaze o nedostatku putem alata za zZalbe u
roku od 7 dana od datuma kada Prodavac zatrazi takav dokaz. Ako Trgovac to ne
ucini, smatrat e se da je vozilo i sav pribor odobreni od strane Trgovca.

Odgovarajuci Prodavac ¢e istraziti nedostatke i pismeno obavestiti Trgovca o
rezultatu prituzbe.

Nepotpunost pribora se smatra nedostatkom. U ovom slucaju, stavovi 1-4
primenjuju se na odgovarajuci nacin.

C. Uslovi AUTO1

Za svaki kupoprodajni ugovor zaklju¢en putem Trgovacke platforme, Trgovac je
duzan platiti aukcijsku naknadu za koriséenje Trgovacke platforme u koris¢enje
AUTO1 (pod ovim uslovima "Naknada za aukciju"). Visina aukcijske naknade zavisi
od kupovne cene vozila i treba da bude navedena u vaze¢em cjeniku.

Osim toga, Prodavac je duzan platiti troskove Usluga vezanih uz vozilo (u ovim
uslovima "Naknade") koje je zatraZio i koje mu je pruzio AUTO1. Iznos naknada
bit ¢e naveden u cenovniku.

Odgovarajuca taksa i naknada za aukciju bit ¢e navedene u sertifikatu o kupovini
i fakturisani trgovcu odvojeno preko AUTO1.

Za placanje takse i aukcijske tarife, primenjuje se tacka B, tacka Ill. Uplata naknade
vrsi se odmah nakon zaklju¢enja kupoprodajnog ugovora.

U slucaju transportnog naloga u skladu sa odeljkom B, tacka V, AUTO1 Ce teretiti
Trgovca za odgovarajuce troskove prevoza. AUTO1 ¢e unapred obavestiti Trgovca
o troskovima prevoza. Ako se kupovna cena odmah plati u skladu s odeljkom B,
tacka Ill (2), smatrat ¢e se da je Trgovac ostvario kasnjenje (Verzug) u skladu s
Odeljkom 286 BGB nakon tri dana od prijema Potvrde zahteva za prevoz. Ako
Trgovac ne izvrsi placanje, doti¢ni Prodavac ima neograniceno pravo da zadrzi
vozilo dok se ne ispune sve obaveze plac¢anja. Za vreme kasnjenja (Verzug), odeljak
B, klauzula Ill (3) primenjuje se mutatis mutandis odnosno dok se ne promeni ono
Sto se izmeniti mora.

D. Zajednicki uslovi

Prenosivost

Prenos bilo kakvih prava i/ili obveza Trgovca koji proizlaze iz ugovornog odnosa
s Prodavcem ili AUTO1 zahteva prethodnu pismenu suglasnost Prodavca ili
AUTO1.

Odgovornost

Ne dovodedi u pitanje odredbu B, VII, Prodavac i AUTO1 su isklju¢ivo odgovorni
za Stete uzrokovane krsenjem duznosti zbog grube nepaznje (grobe
Fahrldssigkeit) ili namerne greske (Vorsatz). Ovo se ne odnosi na Stete koje nanose
Stetu zivotu, telu ili zdravlju, kao i na povrede duznosti koje se smatraju
neophodnim za ispunjenje medusobnih prava i obaveza prema relevantnim
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sporazumima i Cije je krsenje stoga prikladno u kontekstu narusavanja osnovnih
vrednosti ugovora.

Zastita podataka i pruzanje informacija

Upucujemo vas na izjavu o privatnosti i zastitu licnih podataka. Prenos podataka
europskim podruznicama grupe AUTO1 je dozvoljen. Ako trgovci podustanu od
registracije na trgovimskoj platormi, imaju pravo da obriSu pmemorisane podatke,
osim ako entitet iz grupe AUTO1 joS uvek zahteva te podatke kako bi mogao da
izvrsi ugovor.

Prodavac i AUTO1 imaju pravo da prikupljaju, ¢uvaju i obraduju licne podatke i
koriste ih za sopstvene potrebe. Prodavac i AUTO1 posebno e da se pridrzavaju
vazecih zakona o zastiti podataka i odredbi nemackog Zakona o TV medijima
(Telemediengesetz - TMG).

Prodavac i AUTO1 imaju pravo da prenose licme podatke Trgovca i/ili lica koje su
zaposleni kod Trgovca u obavljanju svojih duznosti agencijama za sprovodenje
zakona, regulatornim telima, drugim telima ili ovlastenim tre¢im licima na osnovu
upita za informacije u vezi s istragom ili sumnjom na krivicna dela nezakonita
radnja ili druga dela koja mogu da rezultiraju pravnom odgovornos¢u Prodavca,
AUTO1, Trgovca ili bilo koje druge ovlastene trece strane.

Ostale odredbe

Ugovorne strane i predmet kupoprodajnog ugovora su registrovani za potrebe
dokumentacije u obliku potvrde o kupovini. Ru¢ne izmene ili dodaci potvrde o
kupovini u rukom pisanom obliku su nevazni. Prodavac ili AUTO1 mogu u bilo
koje vreme menjati web-stranice, u nacelima, kao i u ovim Uslovima prodaje.

Ako bilo koji od ovih uslova nije vazeci ili postane nevazedi, neefikasan ili iz bilo
kojeg razloga neprovediv, takva odredba ¢e da se smatra iskljucenom i nece
uticati na valjanost i izvrSivost svih drugih odredbi.

Komercijalni odnos podleze onoj verziji prodajnih Uslova koji su na snazi u vreme
zakljucenja pojedina¢nog kupoprodajnog ugovora.

Svi ugovori, pravni i komercijalni odnosi koji podlezu ovim Uslovima prodaje, kao
i povezani i nastali zahtevi podlezu nemackom zakonu, iskljucujuéi Konvenciju
Ujedinjenih naija o ugovorima za medunarodnoj prodaju robe (CISG).

Za sva sadasnja i buducéa potrazivanja koja proizlaze iz komercijalnih odnosa
izmedu stranaka nadlezan je samo Okruzni sud Tempelhof-Kreuzberg, Berlin, ili
sud koji je visi od tog suda ako ima materijalnu nadleznost. Prodavac i AUTO1
imaju pravo tuziti ugovornog partnera koristec¢i nadleznost lokalnog suda
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Aneks

Primeri kvalitativnih nedostataka koji nisu pokriveni garancijom u skladu s tackom B
klauzule VII

vozila oznacena kao vozila koja su ucestvovala u nesredi (to ukljucuje i ukupnu ekonomsku
Stetu (wirtschaftliche Totalschéden)

vozila s kilometrazom ve¢om od 150.000 km (priblizno 93.200 milja)

vozila starija od 10 godina s normalnim radnim troskovima

vidljivi nedostatci i ostecenja, posebno kao Sto su

male ogrebotine boje

mala udubljenja

nestale antene

ogrebotina na aluminijskim naplacima

prljava unutrasnjost (ukljucujuéi mirise)

izlizane Celave/oste¢ene gume

mala oStecenja nastala udarcem kamenja u vetrobransko staklo (ukljucujudiiizvan
vidnog polja)

nedostaje korisnicki prirucnik, radio kodna kartice vozila

nedostaju CD-ovi, DVD-i, ¢vrsti diskovi, moduli ili memorijske kartice za
navigacijske uredaje

nedostaje poklopac prtljaznog prostora ili polica prtljaznika

nedostaje rezervna guma, set za hitne slucajeve, komplet guma ili komplet za alat
za automobile
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e nedostaje daljinski upravlja¢ (npr. za grijanje neovisno o motoruy, radio ili za sli¢cne
uredaje)
e nedostajuci kljuc (kuka za vucu, krovni nosac, krovni prtljaznik itd.)
- sijalice sa zarnom niti, LED sijalice, ksenonske sijalice /Xenon
- tehnicki nedostaci potrosnih delova, posebno kao sSto su
e izduvni sistem (npr. filter za Cvrste Cestice, prigusivac, katalizator)
faktor klimatizacije (te¢nost za klimatizacijske ssisteme)
amortizeri
slomljene opruge
vilice, Srafovi i Caure
lezajevi tockova
lezajevi amortizera
curenje tecnosti (npr. motorno ulje, rashladno sredstvo, ulje za menjace, itd.)
metlice brisaca
zaptivke
e akumulator
- zavozila koja su oznacena kao "SPECIJALNA PONUDA - pobjeduje najveca ponuda cene".

(verzija na dan januara 2019.)

Strana 10 od 10



